GYULAI PAL
ERDELYI UTI BENYOMASOK
(1851)

Mid6én majusban odahagyam Pestet, hogy haromévi tavol-
lét utan Gjra sziil6foldem, Erdélybe térjek, egy jo baratom
[Lévay Jozsef] egész az inddhazig elkisért. O journalista, s
mellékesen poetamesterséget iz, mint nalunk szokas, hol szive-
sebben olvasnak ujdonsdgot, mint kolteményt. En ugyan
inkabb szeretem kolteményeit, de leginkabb 6t magat, mar csak
azért is, hogy hogy — —

Esds, szomort reggel volt. Nekiink sem vala jo kedviink.
O fajlala, hogy a szép tavaszt s a hosszi nyarat Pesten kell tol-
tenie; nekem rosszul esett, hogy Erdélybe megyek, mely mar
Ujra masodik magyar haza, ha ugyan magyar haza.

— Az Isten aldjon! Ne feledkezzél meg rélunk — monda
bucsura nyujtva kezét.

— Hogy feledkezném? Lapotokat szorgalmasan fogom
olvasni, s a te ijdonsagaidat legel6bb.

— Nem ugy értem. Kiildj valami dolgozatot.

En elbdmultam, 6 ismétlé.

— Hiszen lapotok politikai, s én csak novella- és versben
szoktam 4brandozni.

— Vidéki tudositast.

— A vilagért sem.

— Egy szép vezérczikket.

— Szerelmes levelet a hazdhoz, a jamborabbak koziil,
galambtollal irva. En szenvedélyes ember vagyok, s csak a
mult héten hagyott el az epehideg.
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— Utirajzot.

— Mint a régi divatlapok, midon ha wvalaki Soroksarig
ment, mar iveket irt rola. Kiment a divatbol.

— De olykor csak irsz nekem egy baratsagos levelet.
Ugy is keveset tudunk Erdélyr6l. A kolozsvari lapnak csak
neve mutatja, hogy Erdélybdl jo ki.

— Szivesen.

— Kezet red! — monda baritom ravaszan mosolyogva.
Erdélybe érkezvén, megemlékeztem igéretemre, de a ravasz
mosoly is eszembe jutott. Valami utdégondolata Ilehetett. Ezek
a journalistdk — kivalt az ujdondaszok — furfangos emberek.
Ah most mar tudom! Néha érdekesebb targyak sziikében
ily maganlevelekb6l toredékeket szoktak kozolni. Talan jobb
lesz, ha egyenesen sajt6 ald irom. Usse patvar! Erdélyrdl
ugy is keveset irnak. Lesz beldle egy-két tarczaczikk, s bara-
tomnak is eleget teszek.

E czikk tehat sem vidéki tudositds, sem vezérczikk, sem
utirajz. Mindezekbdl valami, leginkabb barati levelek, hogy a
kozonség is olvashassa.

L

A bihari réonak tavoldban mar kékellett Erdély. Mint orven-
dék, hogy tujra hegyet lathatok. A pusztikban is van koltészet,
kivalt ha Petofit és Aranyt olvassuk, de én hegyek kozt sziilettem
s hegyek kozt kivanok meghalni. Erzem, hogy a hegyi ember
inkdbb szeretheti sziil6foldét. Es oh az erdélyi hegyek! Mintha
mar elottem 4llana a Marosmente tlindérvolgy-nyilataival, a
vadregényes havasi vidék, a kies Szamosvolgy alomszeri tajai,
erdk a bérczen, vizesés a fenyvesek kozt, varrom a sziklan.
Mintha mar tapodnam a szent foldet, hol annyi virdg és annyi
sirhalom, annyi dics6ség ¢és annyi nyomor, annyi sz€pség ¢és
annyi banat!

Meégis mulatni kivantam e pusztdkon, s tudva, hogy sok
keseri 6ra var ream, nem akartam elszalasztani egy jo napot,
s meglatogatam Arany Jéanost, a pusztdk kolt6jét, «az aranyok
aranyat», mint Pet6fi szokta mondani jo kedvében.

Délelott érkeztem Szalontara s lakasa utan kérdezoskodém.
Egy alacsony kis hazhoz vezettek. Mindjart eszembe jutott,
hogy errdl irhatta:

Se nem pincze, se nem bolt,.
Csizmadia miihely volt.
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De a fehérre meszelt fal, csinos udvar, baratsdgos szoba,
hol mindeniitt gondos ndi kezek nyoma latszott, a nyugodt
hazigazda, deriilt gazdaasszony, vidam gyermekek sejteték,
hogy a vén fa, mely a lak folé védelmezdn terjeszkedik, tobb
kincset rejt, mint sok palota biiszke boltivei.

Szivesen fogadott s maga vagvan szamomra dohanyt, pipa-
val kinalt meg. O egyszerti és csondes ember, milyennek kép-
zeltem. E nyugalmas homlok, e mély, de csondes tiizii szem
tudtodra adjak, hogy nem szenvedélyes ¢€s ragyogd lyrikus all
elétted, de komoly epikus, ki fonséges nyugalmaban Jupiter-
ként uralkodik az Olympon. Es csaladi korérél raismerhetsz
azon magyar €letre, €p, egészséges alakokra, melyeket miiveiben
annyi eredetiséggel rajzol.

Sok mindenrdl beszéltiink. Elmonda, hogy mar nem jegyzo,
gazdalkodik és irogat, panaszkodott, hogy butorai- €s konyvei-
nek nagy része a forradalom alatt elveszett. En konyves-aszta-
ldhoz léptem s néhany angol konyvet nyitottam fol. Nagy el6-
szeretettel s ream nézve igen tanulsagosan beszélt az angol
koltokrdl, aztan, mintha restellené, hogy tudoskodik, s én oly
figyelemmel hallgatom, mas targyra tért.

Késébb Petofi jovén szoéba, tudakola, mit tudok roéla. En
elmonddm, mit tudhattam, s egy régibb baratja utan még elsd
ifjisagabol is emliték egyetmast. O megindulva hallgatta s
még szivesebb 16n hozzam. FErdekes latvany lehetett e két
férfin  egyiitt, kiket a kiilonb6zé természet és ugyanegy hir-
koszoris palya daczara is szoros és tartdos baratsag flizott Ossze.
Mily engedékenyen hajolhatott meg e nemesszivii, de ingerlé-
keny és viharos, e langesz{i, de szertelen becsszomjas jellem
Arany nyugodt kedélye el6tt, ki gyongéit kimélte, roppant
tehetségét bamulta, s hibait nem béalvanyoza. Mint szerethette
0 palyatarsat, ki azon napokban, midén minden lap Toldi
magasztalasaval volt tele, és sokan, hogy ingereljék, parhuzamba
tették vele, ki inkdbb lyrikus volt, levelet ir hozza, melyben
csiiggedezve mondja, hogy a koltdi palyardl alkalmasint vissza-
vonul, mert meg nem felelhet a nagy varakozasnak. Pet6fi
tudta, hogy ez Oszinte sz0, mert Arany szinlelni nem tud, s
eszébe juthattak koltd ellenségei, kik megvetéssel szolnak rola,
gbggel néznek le rea, s faradatlan dicsértetik magokat. Talan itt
a kulcs, mely megnyitja a titkot, miért maradt egész végig
Aranynak hé tiszteldje, tartdos baratja, 6, ki maga folott semmi
ambitiot nem tart s ingerlékeny hevében sok gydngéd viszonyt
szEttépett, mit maga is sajnalt, csak megbanni szégyelle.
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Pet6fi miivei nem soka 10j kiadasban jelennek meg. Sziikség,
hogy egy avatott kéz irja meg életét, s egy szenvedély nélkiili
itész mutassa be. O érdekes és sok tekintetben félreismert jel-
lem, 6 nagy koltd, ki korszakot alkotott, s a szellemkincs, mit
hatrahagyott, mélt6, hogy becsiiljék. A kozonség olvasta ugyan
miiveit, de nem volt iranta tisztelettel, talentumos fiinak
mond4, de bolond, vagy faragatlan betyarnak tartotta, az ité-
szét folfedezé ugyan némi hibait, de kelldn és partatlanul soha
sem fogta fol, mig néhany baratja szelleme helyett hitsaganak
tomjénezett. A kOzOnség megadta mar az elégtételt: salonban
és kunyhoban egyarant ¢éneklik dalait. De az irodalom egy
tekintélyes része még most is ignoralja. Csak a multra, csak
addig néz, meddig 6 hatott, s nem akarja észrevenni, hogy mel-
lette egy ifji irodalom nétt fol, melynek egyik legnagyobb s —
fajdalom — koran elveszett hése nagy jovendohdz nyitott utat,
mert a magyar irodalom nem volt, hanem lesz. Ideje, hogy el6-
Iépjen. Ha foljegyezte Petofi tévedéseit, maganélete bizarrsagat,
ingerlet-sziilte, hia kifakadasait, jegyezze {0l nemes érzéseit,
nagy torekvését és szent hagyomanyat is, s tlzze fol o6rokzold
koszorujat ama hideg homlokra, melyet, mig ¢élt, csak félignyilo-
val diszitett, legtobbszor pedig megrugott.

Amazt csak magamban gondolam, ezt megmonddm neki is.
O semmit sem szolt rea, csak azt fajlalta, hogy Pet6fir6l, mint
halottrol kell beszélniink, tobbé nem ir hozza kedélyes leveleket,
sem meg nem latogatja, hogy fOlviditsa egyhangu orait és jat-
szodjék gyermekeivel.

Nem folytatva tovabb e szomorti targyat, kérdém, készen-e
mar Toldinak masodik része. Elmonda, hogy a nyar folyaman
a harmadik rész is kész lesz, mert Osszesen harom részbdl fog
allani: Toldi az ifji, mi mar a kozonség kezén van, Toldi a
férfiac és Toldi az oOreg, mit ezutdn veend, ha a kiadok is
ugy akarjak.

Kérésemre  mindkét részbdl  toredékeket  olvasott  fOl.
E toredékek is sejteték az egész nagyszerliségét. A kozonséget
épen ugy meg fogja lepni, mint az elsé rész, s Uj oldalrél ismeri
meg Aranyt. Itt az epikai er6 magasabb fokon jelen meg, mint
az els6é részben, mely inkabb koltéi beszély, s az idylli képek és
kedélyes jelenetek mellett ott all a tragikum is. Es e jellemek, ez
ugyszoélva dramailag €16 egyének: Lajos, a nagy, népszeri
kirdly, anyja, a biliszke és szomoru kirdlyné, Rozgonyi, a falusi
nemes, a masodik gyermekké lett Bencze, Toldi kedvese s maga
Toldi, e leghiibb képe a régi magyarnak, mind képek: a kiralyi
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ebéd, Bencze furcsasagai, a vitézi jaték, Toldi bucsuja: lovam
megnyergelve, labam a kengyelbe stb....

Mégis e miivet, ha a konyvkiadé tarsulat meg nem veszi,
a konyvarusok mellozni fogjak, mert, mint ¢ maga monda,
Murany ostroma a forradalom el6tt néhany nappal jelenvén
meg, nem nagy keletnek oOriilhete, s igy talan bizalmok csokkent.
Kiilonben leginkabb szeretné, ha a ponyvan kaphatna hirre,
akkor nagy €s allando kdzonsége lenne, s mi legtobb, maga a nép.

Fajt, hogy mar alkonyban bucsuznom kelle, de hijaba
tavoztam el, az Gton még mindig el6ttem allott az alacsony kis
haz, még mindig beszélgetett velem szives gazdaja. S kiilonos,
velok tarsalkodva, nem azt éreztem, mit éreznem Kkellett volna,
méltd bosszankodast, hogy egy oly jeles magyar kolté ily ked-
vetlen anyagi viszonyok kozt él, hanem azon méla eszme rin-
gatdézott kedélyemen: vajjon a franczia és az angol irdk, kiket
egész vilag olvas, palotikban laknak, fény és boéség kozt élnek,
latva e boldog csaladot, e nyugodt férfiut, e vidam gyermekeket,
nem irigyelnék-e sorsat, egy magyar koltd sorsat, ki kunyhoban
lakik, egypar szaz embernek ir és sziikséget 14t.

IIL.

Masfél nap mulva mar taljartam a Kirdlyhdgén. Hullam-
zott az erdd, zagott a hegyi patak, s minden 6ran megujult a taj.

Tudtam, hogy Erdélyben vagyok, de a nélkiil is tudtam
volna, mert mar az els¢ falun tul szdmtalan rongyos czondrat
¢és sok kopott kaputot lattam.

Ez nem elménczség, hanem igazsdg, s annal szomorubb.
Erdélyben a vagyonos szegény, a szegény koldus. Ez nem egé-
szen a forradalmi napok kovetkezménye, midén egyik népfaj
a masikat dulta, vidékek pusztultak, s varosok lettek semmivé.
Nagy tényez6 a forradalom utani allapot is, melybdl az orszag
csak most kezd kibontakozni.

Erdélyben maskép allottak az iigyek, mint Magyarorszagon
s a birodalom mdas részeiben. Itt a birtokos nem mindeniitt
mondhatd birtokdt magéénak, s a mit vetett, nem mindig maga
aratta le. A sanyargatott fold népe, melynek ligyében az 1847-ki
csekély rendszabalyok oOta mi sem tortént, s az 1847-ki orszag-
gyllésen is szabad megvaltas helyett még csak egy becsiiletes
urbért sem vihatott ki, a felszabadulds napjaiban iszonyu foga-
lomzavar martaléka 16n, mit a kitort forradalom még felfoko-
zott, s a magyar faj elleni gytlolet épen tet6pontra emelt.
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E birtok koriili fogalomzavar a forradalom utdn sem akart tisz-
tulni, s6t alkalmazisa bizonyos szolgalatok dijaban koveteltetett.
Az oldh nép rakonczatlansdgainak, mikben néhany magyar koz-
ség is részt vett, ellene allott ugyan a kormany, de a tisztviselok
a kiildott parancsot sok helyt nem foganatositottdk, néhol még
megoldatlan kérdések s egyebek Orve alatt rajok torvényes
bélyeget iitottek, s6t olykor a kiilonben is haborgd kedélyeket
magok zaklattak fol. Ez természetes volt, mert egy jo
rész a fonnebb emlitett mozgalom vezetdibol telt ki, kiknek
azon id6ben tett igéreteik nyoman is ez Orvénybe kellett
sodortatniok.

Itt nincs helye adatokat felhozni s holmi recriminatiokba
bocsatkozni. Elég, ha megjegyezziikk, hogy ez épen nem poli-
tikai kérdésekr6l a sajtdé eddig vagy mélyen hallgatott, vagy
igen keveset emlegeté. Mindezeknek aztan természetes kovet-
kezménye az lett, hogy a birtokossag, kinek gazdasagat a forra-
dalom kiilénben is iszonyllan megrongalta, tonkrejutashoz
kozelgett, a nép a helyett, hogy dolga utan lasson, abrandokkal
s merényekkel tolté idejét, a kézmilves ¢és kereskedd szegénye-
dett, s az orszag oly allapotnak indult, mely senkinek sem volt
hasznara, s legkevésbbé a kormanynak.

A  kormény felvilagosittatvan, atlatta ez allapot tartha-
tatlansagat és veszélyét, s erélyesen kezdett az orvoslashoz.
Ennek tulajdonitjdk Scbwarzenberg hg. kinevezését is. Alta-
laban a herczeg lejovetelét kedvezd hirek elézték meg, s ez oka
az erdélyiek oromének. Utamban minden faluban szamara emelt
diadaliveket lattam s mindeniitt remény ¢&s varakozassal talal-
kozam. Kolozsvart is kitiind fogadtatasban részesiilt, s6t a
nagybirtokossag, mely eddig a legnagyobb visszavonultsagban
¢lt, tomegben tisztelkedett nala. A herczeg felszolitd, hogy a
tulajdonon ejtett  sérelmekr6l terjeszszenek egy emlékiratot
elébe. A varos ¢és kozségek kiildotteit jobb jovenddvel biztatta.
Annyi bizonyos, hogy a leélt hirom év szomort koriilményei
nem fognak megujulni tobbé. A herczeg azon rovid id6 alatt is,
miota atvette a kormanyt, sok jot eszkozolt. Bizonyos hivatal-
noki valtoztatasok a kozohajtattal talalkoztak. De Erdély baja
nem csak e végperczeit ¢l6 administratioban fekszik, vannak
oly sérelmei is, melyek a herczeg korén kiviil esvén, magéban
az Uj rendszerben s még inkdbb annak alkalmazasidban rejlenek.
Ezért az erdélyiek alkalmasint oly reményeket is taplalnak,
melyek egyhamar nem teljesedhetnek.

Ha a szigoru és igazsagos kozigazgatds is helyreall, a kedé-
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lyek kiengesztelésére igen jotékonyan hatna, ha egy targy komo-
lyabb figyelembe vétetnék, s ez az idegen tisztviselok kérdése.
Erdélyben a kozelebbi harom év alatt a hivatalok nagy részét
Galicziabol hozott tisztviselokkel toltotték be. Ennek oka a
magyarok visszavonultsagaban, az oldhok csekély szamu hiva-
talra képes egyéneiben s tobb ezekhez hasonld koriilményekben
fekhetik, de most, midon mindkét részrol kozeledés tortént, s
némi bizalom kezd helyreallani, nem fOlosleges a tovabbi szalli-
tast megsziintetni, s6t a bennlevéket is, a mennyire lehet, meg-
kevesiteni. Ok a hazai nyelv, népjellem s egyéb sajatsagok isme-
retének hianyaval s a legtdbbszor elditéletekkel megtelve jovén
ide, alig talalhatjdk fol magokat az itteni koriilmények kozt, és
a Dbennsziilottek konnyen megfoghaté idegenkedéssel viseltet-
vén irantok, még az iidvos rendszabalyok siikerét is koczkaztat-
jak. Mar a helyzetok természete annyi akadalyt gordit utba,
hogy kedvezobb koriilmények kozt nagy tehetségli emberek is
alig kiizdhetnek meg vele, Erdélyben pedig majdnem Iehetetlen.
Miket elmondék, nem csak a magyarok Ohajtasa, hanem az
olahok és szdszoké is egyszersmind. Sajnos, hogy csak ez az
egyetlen kérdés, miben az erdélyiek megegyeznek.

Erdélyben a tisztviselok mindnyajan egyenruhdban jarnak,
mit Magyarorszagon nem tapasztaltam. Eszembe jutottak az
e folotti vitdk. A magyar lapok mindig egyenruhat siirgettek.
Nem emlékezem, hogy mas szempontbdl fogtdk volna fol e tar-
gyat. Pedig alkalmasint akarminé egyenruha legyen, épen azon
czélnak nem hasznal, a miért létez, t. i. a tisztvisel6 tekintélyé-
nek emelésére. Ki ismeri a két haza népét, ez allitast igaznak
talalandja. De ezenkiviil bureaucratiai sejtelmeket kolt fel,
mitdl annyira irtézunk s méltan!

Ily s ezekkel rokon gondolatokkal foglalatoskodam egész
Banffy-Hunyadig. De csak az 4allomasoknal, hol emberekkel
talalkoztam. A bérczeken, erd6kon atadtam magamat a
rég nem ¢lvezett természet, a rég nem latott tdjak benyo-
masainak.

E rovid harom év alatt mennyi minden valtozott. A viszont-
latas Orome helyett az emlék fajdalmat érzém. De a természet
a régi maradt, a f6ld most is oly szép, oly elragad6, mint hajdan.

A legszebb majusi nap vala. A tavasz minden b4jaiban
jelent meg kedvencz vidékein. Mintha érezné, hogy romokat
kell elfodoznie, sirokat megkoszoruznia, s mosolyt jatszania
a konnyes szemekre.

Oh Erdély!
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III.

Banffy-Hunyadon egy ismer6sommel talalkoztam, ki haj-
dan szerencsés hegediis volt, most szerencsétlen furulyds, azaz
régebben zenemiivész akart lenni, most pedig egy bureauban
fogalmaz oly nyelven, melyen soha sem tudja magat jol kife-
jezni, s csak egy-két szobol sejthetni, hogy tulajdonképen mit
akar. Ha szotarat elvesztené, alkalmasint oda lenne minden
képessége. Egy vastag német nyelvtan s egy még vastagabb
szotdar mennyi jot eszkozol! Az én  ismerdsdm soha sem
lesz bdlcs, ki mondhassa, mint ama régi: a nagy konyv nagy
TOSSZ.

En azt hittem, hogy Erdélyben is, mint Magyarorszagon,
csak a kozigazgatds magasabb korében, mely a kozponti kor-
manynyal kozvetlen 0Osszekottetésben allt, fogalmaznak néme-
til. A dolog masként all. Itt a kozségek tigyeit kivéve, a diplo-
matikai nyelv egészen a német. A kormanynak nem czélja
Erdélyt germanizalni. Ez onnan is Kkitetszik, mert lehetetlen-
sége kézzelfoghaté. A magyarok koziil kevesen értenek néme-
tiil s még kevesebben beszélnek. A székely nem szokott nyelvet
tanulni, az oldh inkdbb magyarul tud. A mivelt tarsaskorok
magyarosabbak, mint a testvér-hazdban. Altaldban e czélra
oly kevés hasznalhaté elem van, hogy szoba sem johet, mert a
szasz sokkal csekélyebb szamu, elkiiloniiltebben ¢é1 s kevesebb
befolyassal bir a kozszellemre, mint sem sikerrel hathatna. A kor-
many hihetéleg a szorosabb egység szempontjan kiviill a szaszok
tamogatasa mellett az egymassal kiizkodé nemzetiségek miatt
tette e rendszabalyt. Hogy a jovo mily kovetkezményt &s
tanusagot mutat fol e tekintetben, az még kétséges, de annyi
bizonyos, hogy a megyékben ¢és székely foldon a kozigazgatast
neheziti.

Akaratlanul a napi kérdések legszenvedélyesebbikét érin-
tem. Hiu ¢és hasztalan faradsdg. En nem szeretem a nyelv
kérdését feszegetni. Ez hatarozott és bevégzett politikai allas
nélkiil meg nem oldhaté, s ekkor sem elmélet utjan. Az
egyenjogusag elméleti elve, akar oOhajtott, akdr nem kedvelt
alkalmazasban, egyarant Saturnus, ki sajat gyermekeit eszi
meg a nélkiil, hogy jollakjék. S mégis csak az fog megtor-
ténni, mit a viszonyok kényszerlisége, az ¢életerds elemek s
a magat megzavartatni nem engedd természetes kifejlodés
kivannak.
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Iv.

Mennyi itt az érdekfélreismerés, mennyi a fogalomzavar az
elmékben, s mennyi szenvedély, gyuldlet a szivekben! Mindez
nem igy volna, ha a kdlcsonds kiengesztelédés s a viszonyok kelld
folismerésére torténhetnék valami. A szoban enyhiil a szenve-
dély, a vitdkban tisztul a fogalom, s mindketté sietteti az On-
ismeretre jutast. Kideriilne, hogy a vélt ellenség barat, a baj
masutt, mint ahol talan keresik; mindenesetre megsziinnék
az eszmék anarchigja.

A sajtd sokat tehetne erre, de a sajtd mit sem tesz. Az er-
délyi magyar hirlap nem szokott Erdélyrdl irni, nem hogy irany-
czikkeket, még vidéki tudositasokat sem kozol. A szasz lapok
csak magokkal foglalkoznak, s minthogy nekik sem minden
szabad, a bécsi lapokat arasztjdk el panaszaikkal. Az olah lap
lelkesiti menyecskéit, hogy tartsak szemok el6tt dicsé Oseik, a
Lucretidk, Cornelidk szép példajat, s tanczvigalmaikban tarsalog-
janak nemzeti nyelven, mi wugyan megjarja divatlapban, de
politikai lap sem ily phrasisokkal, sem bizonyos czikkekkel,
mikrél jobb hallgatni, nem tolti be hivatasat a jelen koriilmé-
nyek kozt. Ugy latszik, hogy a Gazeta Transilvaniei ezt érteni
is kezdi, s kozelebbr6l oly szellemben nyilatkozik, mely a viszo-
szonyok higgadt folfogasara mutat. Ez eljarasért minden hazafi
csak hii koszonetet mondhat s még tobb viszonzast. Kar, hogy
az oldh irodalom a nyelv kezelése altal kissé elkiilonzi magat
a kiilonben is csekély szamu olvasé kozonségtol. Egyik cyrill,
masik latin betlikkel ir, és szép nyelvoket, mintha nem az lenne
idvos, ha oOnmagabol fejtik ki, annyira igyekeznek elfranczia-
sitani, diakizalni, hogy ma-holnap elvész az eredeti s bajosan
lesz érthetd a tomeg elott.

Sok fekhetik a szerkesztok tapintatlansagaban, de meg kell
vallani, hogy a sajtoviszonyok is bajosak.

Ideje, hogy Erdélyben is a tdbbi tartomanyokéval egyenld
szinvonalra emelkedjék a sajtoligy, annyival inkabb, hogy itt
nem karossa valhatdo izgatasrol van szO6, hanem engesztelodés-
r6l, tisztulasrol, tdjékozhatdsrol. De mig ez megtorténhetik, mit
remélni is lehet, nem art, ha az erdélyiek nagyobb igénybe veszik
a pesti lapokat, s a pestick sem mellézik az erdélyi iigyeket, mint
ahogy divatta kezd valni, mintha Erdély nem is volna az az
orszag, melynek multja s talan jovenddje is a birodalomhoz
van kotve.
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V.

Kolozsvarra érkeztem, jo Kolozsvarra Tinodi — Kincses
Kolozsvarra a még régibb kronika szerint. Josaga csak meg-
volna, a mi a kincsest illeti, mar rég nem az, s most azt is hozza-
tehetjiik, hogy puszta.

A régi 1d6héz képest kevés ember jart az utczakon. Mind-
Ossze — egy equipaget is ide véve — harom bérkocsit szamlaltam,
pedig vasarnap volt. Livrées legényt egyetlenegyet sem lattam.

Alig ismertem a régi, vidam, pezsgd ¢letli Kolozsvarra.
Csak a rossz kovezet, a kofak larmaja s az «installom» szd, melyet
szobamba érkeztemig hatszor hallék, emlékeztettek, hogy Erdély
hajdani fovarosaban vagyok. Kolozsvar tobbé nem fdvaros.
Foéhadi parancsnoksag, tartomanyi kormany, f0itélészEk, kincs-
tar, szoval minden Szebenben van. A kolozsvariaknak ez rosz-
szul esik, s méltan, azonban kar a dolgot provincialis, vagy
épen nemzetiségi szempontbol fogni fel. Mar ily kisebb érdekii
igyekben jo lenne megszokni a magasabb nézpontrai emelke-
dést. Erre Erdélyben nagy sziikség van. Szeben nem azért
nem alkalmas f6varosnak, mert szasz, hanem, mert az orszag
szélén fekszik, mi hogy kozigazgatasi és hadi tekintetben meny-
nyire terheld, mutatjdk a kozelebbi években tett tapasztalatok,
mig masfelol legkevésbbé olyan hely, hol az orszag sziviitéseit
érezhetni. Maros-Vasarhely, Fehérvar pedig nem azért alkal-
mas, mert megyékben, vagy székely foldon fekszik, hanem mert
azon elonyokkel bir, melyekkel a tobbiek nem.

Elindultam az utczdkon, hogy folkeressem régi ismerdsei-
met. Hajdan itt sok embert ismertem, most idegen arczokkal
talalkozom. Alig tlin fel egy-egy régi arcz, az is megvaltozva.
Benyitok a jol ismert ajtokon, most mas csaldd lakik ott, a
még itt hagyottnak tagjai, ki tudja, hol vannak szétszorva.
Némely helyt ha fol is taladlhatni a régit, valtozott koriilmények
kozt élnek, mi szintén idegen a maihoz szokott szem el6tt. A ndk
otthon iilnek s banatosak. F4aj az embernek mindent az emlé-
kezetnek adni 4 s a remény tOrt szarnyan menekiilhetni a
jelenbdl.

Szomoru itt a tarsas élet. Latogatdsaimban, ha nem is Oro-
met, legalabb elszorddast reméltem taldlhatni, és levert kedély-
lyel kellett hazatérnem. Erdélyben a forradalom vagyonban,
kedélyben nagyobb, rombolobb nyomokat hagyott hatra, mint
Magyarorszagon, mi az orszag sajatsagos helyzetébdl ¢€s viszo-
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nyaibol koénnyen kimagyarazhat6. Mindezekb6l a magyarsagra
kétszer nagyobb r1ész jutott, s legalsobb rétegeit atjarta. Itt
tobb van koczkan, mint a testvérhazaban.

A hazafi-sziv mégis talalhat vigaszt. A magyar jellem itt
sem tagadta meg magat. Fajdalma sem rakonczatlansagban,
sem gyavasagban nem nyilatkozik. A magyar vidékek csonde-
sek, s lakdéi folemelt fovel jarnak, mint emberhez illik. Szép
latni azt is, mily gonddal, mennyi szeretettel apoljak a nemzeti-
séget is. A legmagasabb korokben is, melyekre e tekintetben
eddig sem lehetett panasz, otthonos a magyar nyelv és irodalom,
a szinészetet pedig vagyoni allapotjokhoz képest aldozattal is
partfogoljak.

A kolozsvari legrégibb magyar szinhdz a két hazaban.
Rovatai utjan a magyarok és székelyek épitettek, s ligyeit min-
dig orszagos bizottméany kezelte. Ez intézetet, mely e szerint
a magyarok ¢és székelyek koztulajdona, nem rég a varosnak
ajandékoztak, s német szinészeket hivtak bele. Azonban ez
adomanyozast egy felsobb rendelet megsemmisitette, s miutan
a német eldadasokra alig jart egypar ember, most Ujra magyar
szinészek jatszanak. A tarsasag a jobbak kozil valo, s nagy
részvétnek oOrvend. Engem meglepett, hogy alig juthattam a
pénztarhoz jegyet valtani, s az egész szinhaz tomve volt, mint
régen ritkan. Ez annyival kiilondsebb, hogy a nagy csaladok
egy része Pesten lakik, fiatalsag csekély, a polgarsag elszegénye-
dett, a hivatalszemélyzet elkoltozott. De természetesnek taldl-
juk, ha tudjuk, hogy kozépiiletben csak itt hangzik magyar szo.
Ha elménczkedni akarndnk, mint a komoly Siebenbiirger Bote
szokott, elmondhatnok, hogy a szinészek a valtozott koriilmé-
nyeknek csak 6rvendhetnek.

A karzat itt is zajosan megtapsolja a magyar népdalokat,
de az el6ljarésagnak nem jut eszébe ebbdl valami kiillonost
kimagyarazni, mint némely erdélyi kis varosban. Deésen koze-
lebbrdl ily kellemetlen esemény tortént.

Szinhdz utdn egy vendéglében vacsordltam. Mellettem egy
fiatal ember {ilt, kit nem ismertem, azonban unalombdl szdba
ereszkedtlink egymassal. Sok mindenrél beszélgettink s jol tol-
tottiik az idot. Egyszer csak elkomorodik s igy szol:

— Uram, 6n megsértett.

— Nem emlékszem, hanem ha valami olyast mondtam, mi
ont sérthette, im nyilvanitom, hogy sértés tavolrol sem volt
szandékomban. Megelégszik-e vele?

— Meg.
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— No mar most sziveskedjék megmondani, mit vett sértés-
nek beszédemben.

— On a roméant oldhnak mondja, holott, ez ellen mar
rendelet is jott ki. En romén vagyok.

En nem mosolyodtam el, sét fajt, mert ki tudja, az egyet-
len sz6 mennyi gytloletet taplal semmiért.

— Ah Dboldog Isten! A romant, vagyis inkdbb rumunyt
magyarul oldhnak nevezik épen, mint a britisht angolnak, a
deutschot németnek. Ez a vilagért sem gunynév. Egyébirant
egy nemzet sajat nevét csak a névért soha sem szégyelheti, mert
a név annyi, mint semmi, ilires hang, belértéke a nemzettdl fiigg.
Az olasznak soha sem jutott eszébe, hogy magat rémainak
nevezze. Kiilonben nevezzilkk egymast akarminek, csak ne
gyuloljiik, legkevésbbé pedig semmiért. E komoly id6 nem vald
ily tréfaskodasra.

A fiatal ember szivesen bucsuzott el télem, s én az olahot
ezutan romannak fogom nevezni.

Masnap hirlapokat akarvan olvasni, az ugynevezett nagy
casinoba indultam. Benyitok az ajton, s egy bureauban taldlom
magamat. Egy igen udvarias hivatalnok tudtomra adja, hogy
itt a renddériroda van, a nagy casino nincs tobbé, pénzalapjat
sarczba fizette, s még nem halla, hogy ujra megalakult volna.
Egyebekrdl is beszélgettiink. Végre kérdém, hat a polgari tarsal-
kod6 létezik-e? O az ablabkol egy épiiletre mutatott, s én meg-
koszontem szivességét.

A polgari tarsalkodoban talaltam két bilidardot, harom
embert s négy hirlapot. Egyik ember hallgatott, a masik Ost-D.
Postot s Wanderert olvasott egyszerre s haragudott haromért
is, nem tudvan megfogni, hogy miért van e két lapnak annyi
elofizetéje Magyarorszagon, midén hires liberalismusok két
garast sem ér; a harmadik Magyar Hirlapot tarta kezében.

Az oOreg Ur hajdan arrdl volt nevezetes, hogy a Mult és
Jelent mindig végig szokta olvasni. En pedig Holgyfutart vet-
tem kezembe megtudni, hogy a mult hetekben hany u0j poéta
allott eld.

Pénzalapjat ez egylet is sarczba fizette s nem rég alakult
gjra. Az ily kozintézetek s még tanoddk is a sarczfizetések miatt
nagyon meg vannak rongalva, de a tagok buzgésiaga tan meg-
menti a végenyészettdl. Erdélyben oly kevés csatorndja van a
miveltségnek, hogy ha még ezek is bedugulnak, a polgarisodas
a Kiralyhagonal fog végzddni.

Kalandoztam még ide s tova, de nem irok le mindent. Ezt
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nem akarom, azt restellem, sokat nem tanacsos. Legyen most
elég e fecsegés is. A kolozsvari levelez6k mindenesetre tobbet
irhatnanak.

Alkony felé a temetOben taldltam magamat. Meglatogattam
két sirt: szliléim sirjat s gondolkoztam a barataimérdl, melyek,
nem tudom, merre vannak.

VL

Tordan nagy sarban mentem keresztil, s egész Maros-
Vésarhelyig vert az es6. Az ily id0, azt mondjak, nagyon alkal-
mas emlékezni, almodozni, elmélkedni. Megprobaltam mind a
harmat.

Megemlékeztem azon boldog iddre, midon ezel6tt évekkel
gyalog utaztam itt. Akkor tanulé voltam s csak konyveket
tanultam még, s nem az életet. Csak azt tudtam, minden falu-
nak van szép leanya, minden varosban vig czimborak, minden
megyében nagy hazafiak, kik megmentik a hazat. Enyém volt a
vildg, még a hegyen tul is. A patakkal utaztam, s nem tudom,
6 volt-e vidorabb, vagy én. Az is kétséges, a volgynek volt -e
tobb viraga, vagy lelkemnek.

Jo, hogy a kocsis egy falusi korcsma el6tt megallott. Leg-
alabb folvidulhattam. Nem a bortol, a vilagért sem, az most
nagyon megdragult. Nem ittam. Hanem innen egy galambbugos
udvart és czimeres hazat latva, eszembe jutott, hogy ¢én itt
hajdan balban voltam. Jelen volt a megye valamennyi fertaly-
magnas tablabiraja ndstiil, leanyostul. E jo urak egymast mélto-
sagos urambatyamnak ¢és méltosagos uramdcsémnek szolitgattak.
A gyongébbek kedvéért megjegyzem, hogy Erdélyben a mélto
sagos czim kisebb, mint a nagysagos. Engem persze magaztak,
de annyit kelle mondanom masnak a méltésagost, hogy
szam raja szokvan, masnap egy papot is mind méltésagoztam,
ki nevettében majd megpukkadt. Téblabirak tobbé nincsenek,
méltéosagos ur most is elég van, de ki nevetne, olyat nem igen
talalok.

Az es6 valamennyire megszint, és lathatd I6n a vidék.
Itt egy leégett korcsma, ott egy lakatlan héaz, s tobb ily festoi
csoportozatok emlékeztettek a mult viharos napjaira. Ezt a
roman tette, amazt a székely. Nem tudom, jut-e eszokbe, midon
mellettiik elmennek, mi hasznuk lett beldle.

Estve egy mezOségi faluban szallottam meg. A lak nyomait
viselte a dulasnak és pusztulasnak. A butorok nagy részét rég
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elhordottak, miket ott hagytak, Osszetorték, s a mai napig is
ugy van. Harman egy poharbdl ittunk ugyan, de mindegyikiink
szamdra volt fekhely, azaz kettének jutott agyfa, a harmadik-
nak szalmat teritettek a fOldre, mi az agyat szintén potolhatja
ideiglenesen. A folvigyazd, ki legjobb akarat mellett is nem
vigyazhatott f6l a hazra s inkdbb a gazdasagra terjeszté ki
gondjait, tiizet gyujtatott a kandalldban. A nyéjas tliz s a gazda
szivessége feledtették a rossz id6t. Lenyugvas elott koriililtik
a kandallot, s a gazda beszélni kezdett.

Ne gondolja senki, hogy ebbdl novella fog kikerekedni. Isten
mentsen, még csak egy rovid kronika sem. Nagy-Enyed folégeté-
sét6l kezdve az utols6 Maros-parti gyilkolasig oly borzaszto
részleteket beszélt el a jambor folvigydzo, hogy mar csak azért
sem irom le, nehogy valamelyik pesti dramair6 kidolgozza, s igy
Uj szerencsétlenség szarmazzék. Masfel6l a romanok sem szere-
tik, ha az eféléket emlegetjiik. Igyekezziink feledni mi is. Talan
ok is elfelednek egyetmast. Hanem a jambor folvigyazo egyebek-
16l is beszélt. Ezt mar roviden megemlitem. Epen oly figyelemre
méltod, mint fajdalmas.

A roman nép veszélyes izgatds befolyasa alatt van. Az
elozmények a forradalom koraba vezetnek vissza. A roman
mozgalmat nem nemzetiség, vagy mas politikai eszme vezérlé.
Ezirant igen kevés szdm volt tisztdban. A tomeg lelkében csak
egy eszme ¢lt, habar alaptalan, de az 1847-ben készitett urbér
miatt némileg igazolt félelem az irdnt, hogy a fOlszabadulés
hirtelen adott nyereményétél megfosztjak; szivében csak egy
érzés langolt: gytilolet volt foldesurai ellen. A vezeték e gyulol-
séget a magyar nemzetre vitték at, s hogy a tomeget, kit politikai
eszmével fol nem zaklathattak, s mai tekintetben semmi kivanni
valoja nem lehetett, czéljokra hasznalhassdk, a birtokviszony
mas alapra tételét igérték, s ez minden tudds rendszer nélkiil
oda ment ki, a mi a magyaré volt, ezutdn a romané lesz. Termé-
szetesen e vezetOk, habar az alabbrendeltekbdl teltek ki, a leg-
népszeriibbek 16nek, s a tobbiek, kiket épen nem Ilehetett
gyanusitani, hogy Dbardtjai a magyaroknak, vagy hattérbe
szorultak, vagy oda sodortattak. Most, midén e torekvések
gyakorlatba vételének nem lehet helye, s a roman értelmiség is
ellene dolgozik, a nép nem akar lemondani reményeir6l, s a régi
izgatok alabbrendeltjei, kiket vagy sértett ambitio, vagy mas
szenvedély vezet, taplaljak e reményeket, szitjdk a szenvedélyt.
Még a democrata nevet merik folvenni — Ok, kik az elfoglalt
kastélyokban aristocratat jatszodtak, s a hatalmok alatt
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néppel kegyetlenebbiill bantak, mint a régi, ritkin humanus
szolgabiro.

A mind szép a testvérhazdban a volt foldesar ¢és hajdani
urbérese s most birtokos tarsa kozti viszony, épen oly szomoritd
Erdélyben. Itt egymast fenyegetve, gytilolve, sodortatnak
végletekre. A nép foglalasokkal tolti idejét, a birtokos perléssel,
s visszatorlasra kényszeriil, a nép bosszat forral a jovore, a
birtokos remegésben ¢l. Ily sivar élet mily kovetkezményeket
rejthet? Erdélynek nem minden vidékén all igy ugyan a dolog,
de kivalt a MezOség- és Also-fehérre nézve nem nagyitott a rajz.
Mas tekintetben sem akarok félreértetni. Nincs itt sz6 azon
romanokrol, kik barmi politikai eszmét képviselnek, hanem
azon kalandorokrél, kik gytulolettel prédikadlnak, a birtokot
tamadtatjdk meg, elveszik a nép jozan eszét, kik a legképtele-
nebb communisticai rendszerhez sem tartoznak s csak oly névvel
czimezheték, melyet nem irok le, de mindenki gondolhat. Ily
korilmények kozt mind a tarsadalmi élet, konnyen gondolhatni.
Ez csak egyik oldala a targynak. Nem fog-e igazoltatni hosszas
ideig az ostromallapot, midén a nép ily veszélyes torekvéseket
taplal? Remélhetd csak a kozelebbi években is az alkotmanyos
¢let, midon a tarsadalom sincs védve? A kiilonben is szegény
Erdély nem fog-e mind inkabb szegényedni, midon egyetlen
segélyforrasa is apadoz?

Azon romanok, kik latjak a nép demoralisatiojanak veszé-
lyeit, mint fonnebb is mondam, csekély, bar lassan-lassan nove-
kedd befolyassal birnak. De a megkezdett igazsagos és szigoru
administratio véget vet e torekvéseknek, s akkor a csalodott
nép ujra hozzajok fordul. Itt lesz az engesztelodés és békités
idépontja. A roman szazadok oOta egyiitt szenved, egyiitt Oriill a
magyarral, s nem egy roman név ragyog a magyar torténet
lapjain. Kiilon-kiilon kevésre mehetiink, egyiitt sokra. A magyar
nemzet nem a volt aristocratia, S a roman nemzet nem azon
vérszomjas csoportokbol all, mely fegyverteleneket 06ldokolt,
s mi tobb, kegyetlenill kinzott. Ezt jo lesz el nem feledniink, és
minden nap megemlékezniink arra, hogy a gylildlség és egyenet-
lenkedés mily kovetkezményeket hozott el6. Ki a kdzel multbol
sem okult, az soha sem fog okulni, de maradékai atkozni fogjak,
ki a békiilésre nyujtott jobbot el nem fogadja, éles tort tart kezé-
ben, mely a haza szivét vérzi. Szeretjiikk-e a hazat, ha egymast
gylloljik? Ha egy anya gyermekei vagyunk, miért ne legyilink
testvérek? Mind blint rejt, midén a gyermekek anyjukat gyil-
koljak?
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Ily gondolatok kozt értem Maros-Vasarhelyen 4t a csondes
faluhoz, hova szandékoztam.

Még sokat kellene irnom.

Irhatnék egy hossza értekezést a protestansok autonomia-
jarol, iskolafeliigyel6ir6l, egy philippicat azon bizalom-férfiak
ellen, kik azt akarjak, hogy a magyar ifju csak Szebenben
hallgathasson bolcsészetet és jogot.

Irhatnék az erdélyi wvasut iigyében, hogy a Siebenbiirger
Bote folkidlthasson: «Ti nem az igaz Istent imadjatok, én vagyok
annak profétaja.»

Irhatnék a székely f6ldrol.

Irhatnék sok mindenr6l. De én csak Uti benyomasaimat s
néhany nap élményeit akartam vazolni. Aztan ¢élvezni akarom
a természetet, e sz&ép vidék bajait.

Oh szép vagy Erdély és szerencsétlen! Ki mondja meg,
nem ezért szeretlek-e jobban?
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